Consolato Generale d’Italia in Londra
Ufficio Cittadinanza
Harp House, 83-86 Farringdon Street, London - EC4A 4BL

ISTANZA DI RICONOSCIMENTO CITTADINANZA ITALIANA
CITIZENSHIP BY DESCENT APPLICATION FORM

II/La Sottoscritto/a

I, the Undersigned Cognome/Da Nubile - Surname/Maiden name for Women
Nomel/i - First Name and any other names

Nato/a a Il
Born in Citta’, Provincia e Paese - City, State and Country On Giorno/Mese/Anno - Day/Month/Year
Indirizzo
Address Via e Numero Civico - Street, Address And Apartment Number
Citta’ e Provincia - City And State Codice Postale - Postcode

Eventuali altri paesi di residenza

Other countries of residence (if applicable)

Stato Civile Altre cittadinanze
Marital Status Other Nationalities
Numero cellulare Email

Phone number

Passaporto n. Rilasciato da
Passport n. Issued by

in data con validita’ fino al
On Expiry date

SOLO per cittadini non britannici — ONLY for non-British citizens

Permesso di soggiorno UK. n. Rilasciato da
Residence permit n. Issued by

in data con validita fino al

On Expiry date

Coniuge — Spouse (if applicable)

Nome e Cognome (Da Nubile)

Full Name and Surname (Maiden name for Women)

Nato/a a 1

Born in Citta’, Provincia e Paese - City, State and Country On GG/MM/AA — DD/MM/YY

Data e Luogo del Matrimonio

Place and date of marriage Citta’, Provincia, Comune - City, State And Country

On GG/MM/AA — DD/MMIYY
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Figli minori — Children below 18 (if applicable)

1. Nome e Cognome

Full Name and Surname

Nato/a a Il

Borninin Citta’, Provincia e Paese - City, State and Country On GG/MM/AA — DD/IMMIYY

Cittadinanzal/e

Citizenship/s

Nome e Cognome completo del Padre

Father’s full name and surname

Nome e Cognome completo della Madre

Mother’s full name and surname/maiden name

2. Nome e Cognome

Full Name and Surname

Nato/a a Il

Born in in Citta’, Provincia e Paese - City, State and Country On GG/MM/AA — DD/MM/YY

Cittadinanzal/e

Citizenship/s

Nome e Cognome completo del Padre

Father’s full name and surname

Nome e Cognome completo della Madre

Mother’s full name and surname/maiden name

CHIEDE

Requests

Il riconoscimento della cittadinanza italiana quale straniero di ceppo italiano.
the Italian citizenship by descent

Al riguardo dichiara di essere discendente da:
The applicant declares to descend from:
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1) AVO DANTE CAUSA (ULTIMO ASCENDENTE ITALIANO NATO IN ITALIA)

Last Italian ancestor born in Italy and moved abroad

Nome e Cognome (da Nubile)

Name and Surname/Maiden name for Women

Nato/a a Il
Born in Citta’, Provincia e Paese - City, State and Country On GG/MM/AAAA — DD/IMM/YYYY

Nome e Cognome completo del Padre

Father’s full name and surname

Nome e Cognome completo della Madre

Mother’s full name and surname/maiden name

Coniugato con

Married to Nome e Cognome (da Nubile) — Name and Surname (maiden name for Women)

Luogo del Matrimonio Data

Place and date of marriage Citta’, Provincia, Comune - City, State And Country On GG/MM/AAAA — DD/MMIYYYY
Deceduto il In

Deceased on GG/MM/AAAA — DD/MMIYYYY Citta’, Provincia, Comune - City, State And Country

Eventuali altri stati di residenza
Other countries of residence (if applicable)

2) DISCENDENTE (PRIMO ASCENDENTE NATO ALL’ESTERO)

First descendant born abroad

Nome e Cognome (da Nubile)

Name and Surname/Maiden name for Women

Nato/a a Il
Born in Citta’, Provincia e Paese - City, State and Country On GG/MM/AAAA — DD/IMM/YYYY

Nome e Cognome completo del Padre

Father’s full name and surname

Nome e Cognome completo della Madre

Mother’s full name and surname/maiden name

Coniugato con

Married to Nome e Cognome (da Nubile) — Name and Surname (maiden name for Women)

Luogo del Matrimonio Data
Place and date of marriage Citta’, Provincia, Comune - City, State And Country On GG/MM/AAAA — DD/MM/YYYY
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Deceduto il In
Deceased on GG/MM/AAAA — DD/IMM/IYYYY Citta’, Provincia, Comune - City, State And Country

Eventuali altri stati di residenza
Other countries of residence (if applicable)

3) DISCENDENTE (SECONDO ASCENDENTE NATO ALL’ESTERO)

Second descendant born abroad

Nome e Cognome (da Nubile)

Name and Surname/Maiden name for Women

Nato/a a Il
Born in Citta’, Provincia e Paese - City, State and Country On GG/MM/AAAA — DD/IMM/YYYY

Nome e Cognome completo del Padre

Father’s full name and surname

Nome e Cognome completo della Madre

Mother’s full name and surname/maiden name

Coniugato con

Married to Nome e Cognome (da Nubile) — Name and Surname (maiden name for Women)

Luogo del Matrimonio Data

Place and date of marriage Citta’, Provincia, Comune - City, State And Country On GG/MM/AAAA — DD/MMIYYYY
Deceduto il In

Deceased on GG/MM/AAAA — DD/IMMIYYYY Citta’, Provincia, Comune - City, State And Country

Eventuali altri stati di residenza

Other countries of residence (if applicable)

4) DISCENDENTE (TERZO ASCENDENTE NATO ALL’ESTERO)

Third descendant born abroad

Nome e Cognome (da Nubile)

Name and Surname/Maiden name for Women

Nato/a a Il
Born in Citta’, Provincia e Paese - City, State and Country On GG/MM/AAAA — DD/MM/YYYY

Nome e Cognome completo del Padre

Father’s full name and surname

Nome e Cognome completo della Madre

Mother’s full name and surname/maiden name
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Coniugato con

Married to Nome e Cognome (da Nubile) — Name and Surname (maiden name for Women)

Luogo del Matrimonio Data

Place and date of marriage Citta’, Provincia, Comune - City, State And Country On GG/MM/AAAA — DD/MMI/YYYY
Deceduto il In

Deceased on GG/MM/AAAA — DDIMM/IYYYY Citta’, Provincia, Comune - City, State And Country

Eventuali altri stati di residenza

Other countries of residence (if applicable)

Luogo e data Firma
Date and place Signature
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Dichiaro di essere consapevole che se trasferisco la mia residenza in un’altra Circoscrizione
Consolare prima della definizione della mia istanza, la mia pratica non potra essere finalizzata dal

Consolato Generale di Londra e verra annullata.

Se volessi quindi procedere con la mia richiesta di riconoscimento della cittadinanza italiana iure
sanguinis dopo il trasferimento, dovro presentare una nuova domanda presso il Consolato o il

Comune competente.

| am aware that if | move my residence to another Consular District before the finalization of the

procedure, my application will be annulled.

Should I wish to pursue the procedure for the recognition of Italian citizenship by descent after my
transfer, 1 would have to submit a new application at the Consulate or Comune of new residence.

Letto e sottoscritto

Read and signed

FIRMA APPOSTA IN MIA PRESENZA



